019921.0119 — SV —01.01.2019 — 010.001 — 1

Den hir texten ir endast avsedd som ett dokumentationshjilpmedel och har ingen rittslig verkan. EU-institutionerna tar
inget ansvar for innehallet. De autentiska versionerna av motsvarande rittsakter, inklusive ingresserna, publiceras i
Europeiska unionens officiella tidning och finns i EUR-Lex. De officiella texterna ér direkt tillgiingliga via linkarna i det hir
dokumentet

»B RADETS DIREKTIV 92/119/EEG
av den 17 december 1992

om inforande av allminna gemenskapsatgirder for bekimpning av vissa djursjukdomar och
siarskilda atgirder mot vesikulir svinsjuka

(EGT L 62, 15.3.1993, s. 69)

Andrad genom:

Officiella tidningen

nr sida datum

»M1  Rédets direktiv 2002/60/EG av den 27 juni 2002 L 192 27 20.7.2002
»M2  Raédets forordning (EG) nr 806/2003 av den 14 april 2003 L 122 1 16.5.2003
» M3 Kommissionens beslut 2006/911/EG av den 5 december 2006 L 346 41 9.12.2006
»M4  Rddets direktiv 2006/104/EG av den 20 november 2006 L 363 352 20.12.2006
»M5  Kommissionens direktiv 2007/10/EG av den 21 februari 2007 L 63 24 1.3.2007
»M6  Kommissionens beslut 2007/729/EG av den 7 november 2007 L 294 26 13.11.2007
»M7  Raédets direktiv 2008/73/EG av den 15 juli 2008 L 219 40 14.8.2008
»M8  Raédets beslut 2009/470/EG av den 25 maj 2009 L 155 30 18.6.2009
> M9 2K(;)1n§missionens genomforandebeslut (EU) 2018/136 av den 25 januari L 24 3 27.1.2018
Andrad genom:
> Al Akt om villkoren fér Konungariket Norges, Republiken Osterrikes, C 241 21 29.8.1994

Republiken Finlands och Konungariket Sveriges anslutning till de

fordrag som ligger till grund for Europeiska unionen och om

anpassning av fordragen

(anpassad genom rddets beslut 95/1/EG, Euratom, EKSG) L1 1 1.1.1995
> A2 Akt om villkoren for Republiken Tjeckiens, Republiken Estlands, L 236 33 23.9.2003

Republiken Cyperns, Republiken Lettlands, Republiken Litauens,
Republiken Ungerns, Republiken Maltas, Republiken Polens, Republiken
Sloveniens och Republiken Slovakiens anslutning till de fordrag som
ligger till grund for Europeiska Unionen och om anpassning av fordragen


http://data.europa.eu/eli/dir/1992/119/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/1992/119/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/1992/119/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/1992/119/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/1992/119/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2002/60/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2002/60/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2002/60/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2002/60/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2002/60/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2002/60/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg/2003/806/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg/2003/806/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg/2003/806/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg/2003/806/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg/2003/806/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg/2003/806/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2006/911/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2006/911/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2006/911/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2006/911/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2006/911/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2006/911/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/104/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/104/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/104/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/104/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/104/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2006/104/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2007/10/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2007/10/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2007/10/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2007/10/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2007/10/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2007/10/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2007/729/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2007/729/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2007/729/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2007/729/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2007/729/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2007/729/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/73/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/73/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/73/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/73/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/73/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dir/2008/73/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2009/470/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2009/470/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2009/470/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2009/470/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2009/470/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec/2009/470/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/136/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/136/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/136/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/136/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/136/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/136/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/dec_impl/2018/136/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_1994/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_1994/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_1994/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_1994/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_1994/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_1994/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_1994/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_1994/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_1994/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/swe
http://data.europa.eu/eli/treaty/acc_2003/sign/swe

0199210119 — SV —01.01.2019 — 010.001 — 2

RADETS DIREKTIV 92/119/EEG
av den 17 december 1992

om inforande av allminna gemenskapsatgirder for bekimpning av
vissa djursjukdomar och sirskilda atgirder mot vesikulir svinsjuka

Artikel 1

Detta direktiv anger de allménna bekdmpningsatgérder for gemenskapen
som skall vidtas vid ett utbrott av nidgon av de sjukdomar som réknas
upp 1 bilaga 1.

Artikel 2

I detta direktiv anvéinds foljande beteckningar med de betydelser som
hir anges:

1. anliggning: foretag (jordbrukande eller av annat slag), beldget pa en
medlemsstats territorium och ddr man haller eller foder upp djur.

2. djur: husdjur av arter som kan ténkas bli direkt paverkade av ifra-
gavarande sjukdom, eller vilda ryggradsdjur som kan antas medverka
till sjukdomens spridning genom att fungera som smittbdrare eller
smittreservoar.

3. smittspridare: ryggradsdjur eller ryggradslost djur som mekaniskt
eller biologiskt kan antas &verfora och sprida smittdmnet i fraga.

4. dgare eller skotare: fysisk eller juridisk person som dger djur eller
har ansvar for deras skotsel, oavsett om detta sker mot ekonomisk
ersittning eller inte.

5. inkubationstid: tid som kan ténkas forflyta mellan exponeringen for
sjukdomens smittdmne och till dess att kliniska symtom pa sjuk-
domen borjar mérkas. Lingden pd denna tid skall vara den som
anges for sjukdomen i friga i bilaga 1.

6. bekriftelse av smitta: pa laboratorieresultat grundat tillkdnnagivande
fran den behoriga myndigheten att nagon av de sjukdomar som anges
i bilaga 1 har brutit ut. Dock fir den behoriga myndigheten vid en
epidemi ocksd bekrifta sjukdomens forekomst pa basis av kliniska
och/eller epidemiologiska resultat.

7. behorig myndighet: en medlemsstats centrala myndighet som ansva-
rar for att veterindrkontroller utfors, eller varje veterindrmyndighet
till vilken detta ansvar har delegerats.

8. officiell veterindr: veterindr som har utsetts av den behdriga
myndigheten.

Artikel 3

Medlemsstaterna skall sékerstélla att det foreligger skyldighet att ome-
delbart anméla varje misstanke om forekomst av ndgon av de sjukdomar
som anges i bilaga 1 till den behériga myndigheten.
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Artikel 4

1. Om djur i en anldggning missténks vara smittade med eller smitt-
barare av nagon av de sjukdomar som anges i bilaga 1, skall medlems-
staterna sdkerstdlla att den officiella veterindren omedelbart startar en
officiell undersékning for att bekrdfta eller avskriva forekomsten av
sjukdomen i fraga och i synnerhet ta eller lata ta de prover som krivs
for en laboratorieundersokning. For detta dndamél far djuren i fraga
transporteras till laboratorierna under dvervakning av den behoriga myn-
digheten, som skall vidta lampliga atgérder for att hindra att sjukdomen
sprids.

2. Sa snart den misstdnkta sjukdomen har anmélts skall den behoriga
myndigheten sitta anldggningen under officiell dvervakning och i syn-
nerhet kridva foljande:

a) En inventering skall goras dver samtliga djurkategorier av mottaglig
art och for var och en av dessa kategorier skall det noteras hur
manga djur som redan har dott och hur ménga som é&r smittade eller
kan misstinkas vara smittade eller smittbdrare. Inventeringen skall
hallas aktuell genom att &ven omfatta djur som fods eller dor under
den tid som misstanken kvarstar. Inventeringens uppgifter skall hal-
las aktuella och uppvisas pd begiran, och de far kontrolleras vid
varje inspektion.

b) Alla djur av mottagliga arter i anldggningen skall vara kvar i sina
stallar eller p4 ndgon annan plats dédr de kan hallas isolerade, varvid
om sd behdvs hédnsyn skall tas till den eventuella betydelsen av
smittspridare.

¢) Inga djur som ar mottagliga for sjukdomen far flyttas till eller fran
anldggningen.

d) All forflyttning

— av personer, djur av andra arter som inte dr mottagliga for sjuk-
domen, samt fordon till eller frdn anldggningen,

— av kott eller djurkroppar, eller av djurfoder, redskap, avfall, spill-
ning, gddselstrd eller annat som kan téinkas dverfora sjukdomen i
fréga,

e) skall godkdnnas av den behdriga myndigheten som skall faststélla
bestdmmelser i syfte att forebygga varje risk for att sjukdomen skall
spridas. Lampliga desinficeringsmedel skall anvéndas vid in- och
utgangar till de byggnader eller platser diar djur av mottagliga arter
ar inhysta, liksom till sjdlva anldggningen.

f) En epizootiologisk undersdkning skall utforas i enlighet med arti-
kel 8.

3. Den som é&ger eller skoter djur som misstinks ha drabbats av
sjukdomen skall tills de officiella atgdrderna enligt punkt 2 trdder i kraft
gora allt som rimligen kan goras for att sékerstélla att punkt 2 efterlevs,
dock med undantag for f.

4. Den behoriga myndigheten far vidta vilken som helst av de at-
gérder som anges i punkt 2 pa andra anldggningar om dessa, genom sin
geografiska beldgenhet, utformning eller kontakt med den anldggning
dér sjukdomen misstidnks, kan befaras ha blivit smittbdrande.
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5. Atgirderna enligt punkterna 1 och 2 far inte avbrytas forrin den
officiella veterindren har undanrdjt misstanken om sjukdomen.

Artikel 5

1. Sa snart det officiellt har konstaterats att nigon av de sjukdomar
som ridknas upp i bilaga 1 forekommer i en anldggning, skall medlems-
staterna se till att den behdriga myndigheten, utover de atgidrder som
riknas upp 1 artikel 4.2, kréver att foljande atgérder vidtas:

a) Alla djur av mottagliga arter i anldggningen skall utan drdjsmal
avlivas péa platsen. De doda eller avlivade djuren skall antingen
brannas eller grivas ned pa platsen, om detta dr mojligt, eller de-
strueras pad en destruktionsanstalt. Detta arbete skall utforas pd ett
sddant sitt att risken for att sjukdomen skall spridas blir den minsta
mojliga.

b) Allt material eller avfall sésom djurfoder, strd, godsel eller slam som
kan tinkas vara smittbdrande skall destrueras eller behandlas pa
lampligt sdtt. Denna behandling skall utforas i enlighet med vad
den officiella veterindren foreskriver och skall sdkerstélla att varje
smittdimne eller varje spridare av sjukdomens smittimne oskadlig-
gors.

¢) Sedan de atgidrder som anges i a och b har vidtagits skall de bygg-
nader dér djur av mottagliga arter &r inhysta, byggnadernas omgiv-
ning, de fordon som anvints for transporten och all utrustning som
kan tdnkas vara smittbdrande rengoéras och desinficeras i enlighet
med bestimmelserna i artikel 16.

d) En epizootiologisk undersokning skall utféras i enlighet med arti-
kel 8.

2. Vid nedgrivning skall gropen vara si djup att den hindrar kotta-
tande djur frén att griva upp de kroppar eller det avfall som anges i
punkt 1 a och 1 b ovan, och den skall grivas i lamplig mark for att
undvika fororening av grundvattnet eller andra miljoméssiga oldgenhe-
ter.

3.  Den behoriga myndigheten far utstricka atgdrderna enligt punkt 1
till angrénsande anldggningar om dessa genom sin geografiska beldgen-
het, utformning eller kontakt med anldggningen déir sjukdomen har
bekréftats kan befaras vara smittbérande.

4. Aterinsittning av djur i anliggningen skall godkinnas av den
behoriga myndigheten sedan den officiella veterindren inspekterat och
godkint den rengdring och desinficering som har utforts enligt arti-
kel 16.

Artikel 6

Om vilda djur har smittats eller misstdnks vara smittade skall medlems-
staterna se till att lampliga atgérder vidtas. Medlemsstaterna skall under-
ritta kommissionen och 6vriga medlemsstater inom Stindiga veterinir-
kommittén, inrdttad genom beslut 68/361/EEG (1), om de vidtagna at-
gérderna.

(") EGT nr L 255, 18.10.1968, s. 23.
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Artikel 7

1. For anldggningar som bestér av tva eller flera separata produk-
tionsenheter far den behoériga myndigheten bevilja undantag fran kraven
i artikel 5.1 a i frdga om friska produktionsenheter i en smittad anlédgg-
ning, under forutsittning att den officiella veterindren har bekréftat att
dessa enheters utformning och storlek och verksamheten dar ar av sa-
dant slag att dessa enheter och verksamheten inom dem é&r fullstindigt
atskilda i friga om inhysning, skétsel, personal, utrustning och utfod-
ring, sd att smittdimnet inte kan spridas frdn den ena enheten till den
andra.

2. Niér punkt 1 tillimpas skall reglerna i kommissionens beslut
88/397/EEG (") gilla i tillimpliga delar. Med hénsyn till den ifragava-
rande sjukdomens sérskilda natur far dessa regler dndras enligt forfaran-
det i artikel 25.

Artikel 8

1. Den epizootiologiska undersokningen skall omfatta f6ljande:

a) Den tid under vilken sjukdomen kan ha forekommit i anldggningen
innan den rapporterades eller borjade misstdnkas.

b) Det mojliga ursprunget till sjukdomen i anldggningen och identifie-
ring av andra anldggningar dér det finns djur av mottagliga arter som
kan ha smittats eller blivit smittbérare.

¢) Forflyttning av personer, djur, djurkroppar, fordon, redskap eller
annat som kan ténkas ha &verfort smittimnet till eller fran anldgg-
ningarna i fraga.

d) Eventuell forekomst och utbredning av sjukdomens smittspridare.

2. En ledningsgrupp skall upprittas med uppgift att fullstdndigt sam-
ordna alla de atgdrder som behdvs for att utrota sjukdomen sé snart som
mojligt och for att genomfora den epizootiologiska undersokningen.

De allmidnna reglerna for nationella ledningsgrupper och gemenskapens
ledningsgrupper skall pa forslag fran kommissionen antas av radet med
kvalificerad majoritet.

Artikel 9

1. Om den officiella veterindren finner eller p4 grundval av bekraf-
tade uppgifter anser att sjukdomen kan ha overforts fran andra anldgg-
ningar till den anldggning som avses i artikel 4, eller frdn den senare till
andra anldggningar, genom forflyttning av personer, djur eller fordon
eller pa annat sitt, skall dessa andra anldggningar sittas under officiell
tillsyn i enlighet med artikel 4. Denna tillsyn far inte upphdra forran
misstanken om sjukdomens forekomst pa anldggningen officiellt har
undanréjts.

(") Kommissionens beslut 88/397/EEG av den 12 juli 1988 om samordning av

de foreskrifter som faststillts av medlemsstaterna vid tillimpningen av arti-
kel 6 i radets direktiv 85/511/EEG (EGT nr L 189, 20.7.1988, s. 25).
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2. Om den officiellt férordnade veterindren finner eller pa grundval
av bekriftade uppgifter anser att sjukdomen skulle kunna ha 6verforts
fran andra anldggningar till den anliggning som avses i artikel 5, eller
frén den senare till andra anldggningar, genom forflyttning av personer,
djur eller fordon eller pa annat sitt, skall dessa andra anlédggningar séttas
under officiell 6vervakning i enlighet med artikel 4. Denna 6vervakning
far inte upphora forrdn misstanken om sjukdomens forekomst pa anlagg-
ningen officiellt har undanrdjts.

3. Om en anlidggning har varit underkastad bestimmelserna i punkt 2
skall den behdriga myndigheten halla bestimmelserna i artikel 4 i kraft
pa anldggningen under minst den maximala inkubationstiden for varje
sjukdom efter den tidpunkt d& smittan sannolikt Overfordes och som
faststillts genom den epizootiologiska undersdkning som utforts i en-
lighet med artikel 8.

4. Om forhallandena anses tilldta detta, far den behdriga myndigheten
begrinsa atgdrderna enligt punkterna 1 och 2 till en del av anldggningen
och till de djur som é&r inhysta dédr under forutsittning att anlggningen
uppfyller villkoren i artikel 7, eller till enbart djur av mottagliga arter.

Artikel 10

1. Sa snart diagnosen pa ndgon av sjukdomarna i fraga har konsta-
terats officiellt skall medlemsstaterna sdkerstélla att den behoriga myn-
digheten kring den smittade anldggningen upprittar en skyddszon med
en radie av minst tre kilometer, vilken i sin tur skall omges av en
dvervakningszon med en radie av minst 10 kilometer. Zonerna skall
upprattas med hédnsyn till geografiska, administrativa, ekologiska och
epizootiologiska faktorer med avseende pa sjukdomen i friga och
med hénsyn till kontrollmdjligheterna.

2. Om zonerna &r beldgna pa mer 4n en medlemsstats territorium
skall de behdriga myndigheterna i de berdrda medlemsstaterna gemen-
samt faststélla de zoner som avses i punkt 1. Om sa behovs skall dock
skydds- och &vervakningszonerna faststillas enligt forfarandet i arti-
kel 26.

3. P& vederborligen styrkt begdran av en medlemsstat eller pd kom-
missionens initiativ kan beslut fattas enligt forfarandet i artikel 26 om
dndring (i form av begrénsning eller utvidgning allt efter forhallandena)
av grinsdragningen for de zoner som anges i punkt 1 eller de restriktiva
atgdrdernas varaktighet med hénsyn tagen till

— det geografiska laget och ekologiska faktorer,

— de meteorologiska forhédllandena,

— forekomst, spridning och typ av smittspridare,

— resultaten av de epizootiologiska undersokningar som har utforts i
enlighet med artikel 8,

— resultaten av laboratorieundersokningarna,

— de 1 det aktuella fallet tillimpade bekdmpningsétgirderna.
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Artikel 11

1.  Medlemsstaterna skall se till att f6ljande atgédrder vidtas i skydds-
zonen:

a) Identifiering av alla anldggningar inom zonen dir det finns djur av
mottagliga arter.

b) Regelbundna besok i anldggningar dér det finns djur av mottagliga
arter, en klinisk undersdkning av dessa djur och, om s& behdvs,
provtagning for laboratorieundersdkning. Ett protokoll &ver besok
och resultat skall uppréttas, varvid antalet besok skall std i proportion
till epizootins allvar i de anldggningar for vilka risken &r storst.

¢) Forbud mot forflyttning och transport av djur av mottagliga arter pa
allménna och privata vigar, utom anliggningens servicevdgar. Den
behoriga myndigheten far dock bevilja undantag fran forbudet i fraga
om transitering av djur pa landsvég eller jarnvdg utan avlastning eller
uppehall.

d) Djur av mottagliga arter skall forbli i anldggningen dir de 4r inhysta
utom da de under officiell 6vervakning transporteras direkt till nods-
lakt vid ett slakteri inom zonen eller, om denna saknar slakteri, till
det slakteri inom dvervakningszonen som den behdriga myndigheten
har utsett. En sadan transport far godkdnnas av den behoriga myn-
digheten endast under forutséttning att den officiella veterindren har
undersokt samtliga djur av mottaglig art i anldggningen och bekriftat
att inget av djuren missténks vara smittat. Den behoriga myndighet,
som har ansvaret for slakteriet, skall underrittas om avsikten att
sinda djuren dit.

2. De atgirder som vidtas i skyddszonen skall forbli i kraft under
minst den maximala inkubationstiden for sjukdomen i fraga sedan dju-
ren fran den smittade anldggningen har destruerats i enlighet med ar-
tikel 5 och rengdring och desinficering har utforts i enlighet med ar-
tikel 16. Om smittspridaren &r en insekt, fir den behdriga myndigheten
dock bestdimma atgirdernas varaktighet och faststdlla bestimmelser for
ett eventuellt inférande av kontrolldjur. Medlemsstaterna skall genom
Stindiga veterindrkommittén genast underrdtta kommissionen och de
6vriga medlemsstaterna om de vidtagna atgirderna.

Nir tiden som avses i forsta stycket har 16pt ut skall reglerna som géller
for overvakningszonen géilla ocksa for skyddszonen.

Artikel 12

1.  Medlemsstaterna skall se till att foljande atgdrder vidtas i overvak-
ningszonen:

a) Identifiering av alla anldggningar inom omradet dir det finns djur av
mottagliga arter.

b) Forbud mot forflyttning av djur av mottagliga arter pd allménna
végar, utom da de skall foras till bete eller uppstallning. Den behd-
riga myndigheten far dock bevilja undantag fran forbudet i fraga om
transitering av djur pa landsvdg eller jairnvdg utan avlastning eller
uppehall.
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¢) Transport av djur av mottagliga arter inom Overvakningszonen skall
godkdnnas av den behdriga myndigheten.

d) Djur av mottagliga arter skall forbli inom &vervakningszonen under
maximal inkubationstid efter det senast registrerade sjukdomsfallet.
Direfter far djuren forflyttas frdn zonen om de under officiell dver-
vakning transporteras direkt till nddslakt vid ett slakteri som den
behoriga myndigheten har utsett. En sddan transport far godkénnas
av den behodriga myndigheten endast under forutséttning att den
officiella veterindren har undersokt samtliga djur av mottaglig art i
anldggningen och bekréftat att inget av djuren misstéinks vara smittat.
Den behoriga myndighet som har ansvaret for slakteriet skall under-
rattas om avsikten att sinda djuren dit.

2. De atgirder som vidtas i dvervakningszonen skall forbli i kraft
under minst den maximala inkubationstiden for sjukdomen i friga sedan
djuren fran anldggningen har destruerats i enlighet med artikel 5 och
rengdring och desinficering har utforts i enlighet med artikel 16. Om
smittspridaren dr en insekt, fir den behoriga myndigheten dock be-
stimma atgérdernas varaktighet och faststilla bestimmelser for ett even-
tuellt inforande av kontrolldjur. Medlemsstaterna skall genom Stindiga
veterindrkommittén genast underrétta kommissionen och de dvriga med-
lemsstaterna om de vidtagna atgérderna.

Artikel 13

Om forbuden enligt artiklarna 11.1 d och 12.1 d forblir i kraft mer an
30 dagar pa grund av ytterligare sjukdomsfall och det som en f6ljd
hérav uppstér problem med djurhallningen, far den behdriga myndighe-
ten efter dgarens ansdkan som forklarar anledningen till en sddan begi-
ran godkdnna att djuren avlédgsnas fran en anldggning inom skydds- eller
overvakningszonen, under foljande forutséttningar:

a) Den officiella veterindren skall ha styrkt uppgifterna.

b) Samtliga djur i anldggningen skall ha inspekterats.

c) Djuren som skall transporteras skall ha undergatt en klinisk under-
sokning med negativt resultat.

d) Varje djur skall ha forsetts med 6ronmérkning eller identifierats pa
annat vedertaget sétt.

e) Den mottagande anldggningen skall vara beldgen antingen i skydds-
eller dvervakningszonen.

All nédvandig forsiktighet skall iakttas, sdrskilt genom rengdring och
desinficering av lastbilarna efter transporten, for att undvika risken for
att smittdmnet sprids i samband med en sédan transport.

Artikel 14

1. Medlemsstaterna skall se till att den behdriga myndigheten vidtar
alla atgérder som behovs for att atminstone halla personer som &r verk-
samma i skydds- och &vervakningszonerna underrittade om gillande
restriktioner och gora allt som behdvs for att dessa dtgérder skall kunna
verkstéllas pa lampligt stt.
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2. Om den ifrdgavarande epizootin i en viss region &r ovanligt all-
varlig, skall beslut om alla ytterligare atgdrder som de berérda medlems-
staterna maste vidta fattas i enlighet med forfarandet i artikel 26.

Artikel 15

Trots de allmédnna bestimmelserna i detta direktiv anges sérskilda be-
stimmelser for bekdmpnings- och utrotningsétgérder mot enskilda sjuk-
domar enligt foljande:

— For vesikuldr svinsjuka i bilaga 2.

— For var och en av de 6vriga sjukdomar som rdknas upp i bilaga 1
kommer de att antas av radet med kvalificerad majoritet pa forslag
frdn kommissionen.

Artikel 16
1.  Medlemsstaterna skall sékerstilla foljande:

a) De anvidnda desinficerings- och bekdmpningsmedlen i aktuella kon-
centrationer skall vara officiellt godkdnda av den behoriga
myndigheten.

b) Rengoring, desinficering och insektsbekdmpning skall utféras under
officiell dvervakning

— 1 enlighet med den officiella veterindrens instruktioner, och

— pa ett saddant sitt att det inte finns nagon risk for att smittdmnet
skall spridas eller overleva.

c) Nér arbetena enligt b har avslutats skall den officiella veterindren
kontrollera att atgirderna har utforts pa ett riktigt sitt och att en
lamplig tid, dock minst 21 dagar, har forflutit s att sjukdomen i
fraga &r helt utrotad innan djur av mottagliga arter aterinsétts.

2.  Forfarandena vid rengéring och desinficering av en smittad an-
laggning

— anges betriffande vesikulédr svinsjuka i bilaga 2,

— kommer i samband med utarbetandet av de sérskilda atgérderna mot
varje sjukdom enligt bilaga 1 att utarbetas i enlighet med forfarandet
i artikel 15 andra strecksatsen.

Artikel 17
1.  Medlemsstaterna skall se till att det i varje medlemsstat utses

a) ett nationellt laboratorium med tekniska och personella resurser for
att ndr som helst och i synnerhet da sjukdomen i fraga forst upp-
trider kunna bestimma typ, undertyp och variant pa det relevanta
viruset och bekrifta resultat som erhdllits i regionala diagnostiska
laboratorier,

b) ett nationellt laboratorium dir de reagenser testas som anvinds av de
regionala diagnostiska laboratorierna.
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2. De nationella laboratorier som utses for var och en av de angivna
sjukdomarna skall ansvara for samordningen av diagnostiska normer
och metoder samt for anvidndningen av reagenser.

3.  De nationella laboratorier som utses for var och en av de angivna
sjukdomarna skall ansvara for samordningen av de diagnostiska normer
och metoder som faststélls av varje laboratorium for diagnostisering av
sjukdomen i frdga inom medlemsstaten. For detta &ndamal

a) far de leverera diagnostiska reagenser till regionala laboratorier,

b) skall de kontrollera kvaliteten pa alla diagnostiska reagenser som
anvinds i medlemsstaten,

c) skall de regelbundet anordna jamforande tester,

d) skall de halla isolat av den ifragavarande sjukdomens virus fran fall
som bekraftats 1 medlemsstaten,

e) skall de se till att positiva resultat fran regionala diagnoslaboratorier
bekréftas.

4.  Trots punkt 1 far dock medlemsstater, som saknar ett nationellt
laboratorium med kompetens i sjukdomen i fraga, anlita en annan med-
lemsstats nationella laboratorium som har sédan kompetens.

5.  Medlemsstaterna ska hélla uppdaterade forteckningar dver de na-
tionella laboratorierna i punkt 1 och goéra dem tillgdngliga for Gvriga
medlemsstater och for allménheten.

6.  De nationella laboratorier som utses for var och en av de ifrdga-
varande sjukdomarna skall samarbeta med de respektive referenslabora-
torier inom gemenskapen som avses i artikel 18.

7.  Nérmare regler for verkstdllandet av denna artikel skall antas av
kommissionen enligt forfarandet i artikel 25.

Artikel 18

1. Gemenskapens referenslaboratorium for vesikulédr svinsjuka anges
i bilaga 2.

2. Gemenskapens referenslaboratorier for var och en av de andra
sjukdomar som rdknas upp i bilaga 1 skall utses i enlighet med for-
farandet i artikel 15 andra strecksatsen i samband med utarbetandet av
de sirskilda atgérderna for varje sjukdom.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av beslut 90/424/EEG, sarskilt
artikel 28 1 detta, skall de laboratorier som avses i punkterna 1 och 2 i
den hir artikeln ha de funktioner och uppgifter som faststills i bilaga 3.
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Artikel 19

1. Vaccination mot de sjukdomar som réknas upp i bilaga 1 far inte
utféras utom som komplement till bekdmpningsatgérder i samband med
sjukdomens utbrott och dérvid géller foljande bestimmelser:

a) Beslutet att infora vaccination som komplement till bekdmpnings-
atgérder skall fattas av kommissionen i samarbete med den berérda
medlemsstaten i enlighet med forfarandet i artikel 26.

b) Detta beslut skall sérskilt grundas pa foljande kriterier:

— Koncentrationen av djur av den aktuella arten i den drabbade
zonen.

— Egenskaper och sammanséttning av varje anvéint vaccin.

— Forfaranden for vervakning av distribution, lagring och anvénd-
ning av vaccinerna.

— Art och élder for de djur som far eller som maste vaccineras.

— De omraden dér vaccination far eller maste ske.

— Vaccinationskampanjens varaktighet.

2. 1 fraga om punkt 1 giller foljande:

a) Vaccination eller omvaccination av djur av mottagliga arter skall
forbjudas pa de anldggningar som avses i artikel 4.

b) Det skall vara forbjudet att injicera hyperimmunserum.

3. Om vaccination tillgrips skall foljande regler gilla:

a) Alla vaccinerade djur skall identifieras med ett tydligt och lattlast
mirke i enlighet med en metod som har godkénts enligt forfarandet i
artikel 25.

b) Alla vaccinerade djur maéste stanna kvar inom vaccinationszonen,
sdvida de inte skickas till omedelbar slakt vid ett slakteri som den
behoriga myndigheten har utsett, i vilket fall tillstind att forflytta
djuren far ldmnas forst sedan den officiella veterindren undersokt
samtliga djur av mottagliga arter pd anldggningen och bekriftat att
inget av djuren misstinks vara smittat.

4. Nir vaccinationerna har avslutats far djur av mottagliga arter for-
flyttas frdn vaccinationszonen i enlighet med forfarandet i artikel 26
efter en tid som skall faststédllas enligt samma forfarande.
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5. Medlemsstaterna skall genom Stdndiga veterinirkommittén med
jdmna mellanrum underritta kommissionen om de framsteg som gjorts
i friga om vaccinationsdtgérder.

6. Om gemenskapens grundldggande intressen inte paverkas far, trots
punkt 1, den berdrda medlemsstaten dock fatta beslut om infoérande av
vaccination i en nddsituation sedan kommissionen underréttats om detta.
Ett sddant beslut, som i synnerhet maste ta hinsyn till koncentrationen
av djur i vissa regioner, behovet att skydda enskilda avelsraser och det
geografiska omrade inom vilket vaccinationen utfors, skall genast om-
provas av Stindiga veterindrkommittén enligt forfarandet i artikel 26,
varvid kommittén fér besluta att behalla, &ndra eller utstridcka atgiarderna
eller att avbryta dem.

Artikel 20

1. Varje medlemsstat skall upprétta en beredskapsplan som giller alla
sjukdomarna i bilaga 1 med uppgifter om de nationella atgidrder som
skall verkstédllas om nagon av dessa sjukdomar skulle bryta ut.

Denna plan skall medge tillgang till anordningar, utrustning, personal
och all annan ldmplig materiel som behdvs for att snabbt och effektivt
utrota sjukdomen.

2. Allménna kriterier for uppréttande av beredskapsplaner faststélls i
punkterna 1-5 och 10 i bilaga 4, dir punkterna 6-9 innehéller de krite-
rier som skall anpassas till sjukdomen i fraga. Dock behdver medlems-
staterna endast tillimpa de kriterier som faststills i punkterna 6-9, om
kriterierna i punkterna 1-5 och 10 redan har tilldimpats i samband med
planer som lagts fram for bekdmpning av nagon annan sjukdom.

3. Beredskapsplaner som upprittas enligt kriterierna i bilaga 4 skall
laggas fram for kommissionen

i) 1 frdga om vesikuldr svinsjuka, senast sex manader efter det att detta
direktiv har tritt i kraft,

ii) i friga om var och en av de Ovriga sjukdomarna i bilaga 1, senast
sex manader efter verkstéllandet av de sérskilda atgirderna.

4.  Kommissionen skall granska planerna for att avgéra om de kom-
mer att ge avsedd verkan samt foresla den berdrda medlemsstaten varje
andring som behdvs, i synnerhet for att sékerstdlla att de dr forenliga
med de Ovriga medlemsstaternas planer.

Kommissionen skall godkédnna planerna, om si behdvs efter dndringar,
enligt forfarandet i artikel 25.

Planerna féar efterat dndras eller kompletteras enligt samma forfarande
med hénsyn till hur laget utvecklas och till den ifrdgavarande sjuk-
domens sérskilda natur.
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Artikel 21

Trots de villkor som faststills i artikel 19 och 20 for de beredskaps-
atgdrder som medlemsstaterna skall vidta och for att beakta de naturliga
geografiska hinder som giller sérskilt f6r de franska utomeuropeiska
departementen, for Azorerna och Madeira samt det stora avstdndet mel-
lan dessa och den centrala delen av gemenskapens territorium, skall de
berdrda medlemsstaterna ha rétt att tillimpa sérskilda bekdmpningsétgar-
der for var och en av de sjukdomar som réknas upp i bilaga 1 till detta
direktiv.

Den berérda medlemsstaten skall genom Stidndiga veterindrkommittén
underrétta kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna om vilka at-
girder den har vidtagit i detta avseende, sérskilt om de bekdmpnings-
atgirder som har verkstillts for att sdkerstélla att djur fran territorierna i
fraga eller produkter fran saddana djur inte skickas till andra territorier
inom gemenskapen.

Vid sddana underréttelser som avses i andra stycket skall artikel 20 gilla
i tilldampliga delar.

Artikel 22

Kommissionens experter fir i samarbete med de behoriga myndighe-
terna utfora kontroller pa fdltet sd langt detta dr nddvandigt for att
sakerstilla att direktivet tillimpas pd ett enhetligt sitt. I detta syfte far
de kontrollera en representativ procentandel anldggningar for att se om
de behdriga myndigheterna kontrollerar att dessa uppfyller kraven enligt
detta direktiv. Kommissionen skall underrdtta medlemsstaterna om re-
sultatet av de utforda kontrollerna.

Den medlemsstat pd vars territorium en kontroll utfors skall lamna
experterna all den hjédlp de behover for att utfora sina uppgifter.

Nérmare regler for hur denna artikel skall verkstéllas skall antas enligt
forfarandet i artikel 25.

Artikel 23

1. De ndrmare villkoren fér gemenskapens finansiella bidrag till &t-
gérder 1 samband med tillimpningen av detta direktiv faststélls i beslut
90/424/EEG.

Artikel 24

1. Bilagorna 1, 3 och 4 skall, ndr och om sa behdvs, dndras av radet,
pa forslag frdn kommissionen och med kvalificerad majoritet, sérskilt
med héansyn till framsteg inom forskning och diagnostiska forfaranden.
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2. Kommissionen far enligt forfarandet i artikel 25 4ndra bilaga 2,
sérskilt med hénsyn till tekniska och vetenskapliga framsteg och dia-
gnostiska metoder.

Artikel 25

1.  Kommissionen skall bitrddas av Stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhdlsa, som inréttats genom artikel 58 i forord-
ning (EG) nr 178/2002 ().

2. Nir det hdnvisas till denna artikel skall artiklarna 5 och 7 i beslut
1999/468/EG (?) tillimpas.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara tre
maénader.

3. Kommittén skall sjélv anta sin arbetsordning.

Artikel 26

1. Nar forfarandet enligt denna artikel skall tillimpas, skall ordfo-
randen utan dréjsmal hinskjuta drendet till Stindiga veterindrkommittén,
antingen pa eget initiativ eller pd begidran av foretrddaren for en
medlemsstat.

VAl

" 2. Kommissionens foretriidare skall foreligga kommittén ett forslag
till atgérder. Kommittén skall yttra sig 6ver forslaget inom den tid som
ordféranden bestimmer med hansyn till hur bradskande fragan dr. Den
skall fatta sitt beslut med den majoritet som enligt artikel 148.2 i for-
draget skall tillimpas vid beslut som radet skall fatta pd forslag av
kommissionen. Medlemsstaternas roster skall vdgas enligt fordragets
artikel 148.2. Ordféranden far inte rosta.

»Al 3. € a) Kommissionen skall sjdlv anta forslaget och ome-
delbart verkstilla det, om det dr forenligt med kommitténs
yttrande.

b) Om forslaget inte dr forenligt med kommitténs yttrande, eller om
inget yttrande avges, skall kommissionen utan drdjsmaél foresla radet
vilka atgdrder som skall vidtas. Radet skall fatta sitt beslut med
kvalificerad majoritet.

Om radet inte har fattat nadgot beslut inom 15 dagar fran det att
forslaget har mottagits, skall kommissionen sjédlv besluta att de fo-
reslagna atgédrderna skall vidtas och omedelbart verkstdlla dem, sé-
vida inte radet med enkel majoritet har avvisat forslaget.

(') EGT L 31, 1.2.2002, s. 1.
() EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Artikel 27

1.  Medlemsstaterna skall fore den 1 oktober 1993 sitta i kraft de
lagar och andra forfattningar som behovs for att folja detta direktiv.
De skall genast underrétta kommissionen om detta.

Niar en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehdlla en
hénvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hénvisning nir
de offentliggérs. Nérmare foreskrifter om hur hanvisningen skall goéras
skall varje medlemsstat sjélv utfdrda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen Gverlimna texterna till
centrala bestdimmelser i nationell lagstiftning inom det omrdde som
omfattas av detta direktiv.

3. Tidsfristen till den 1 oktober 1993, d& de nationella lagarna skall
séttas 1 kraft, skall faststdllas utan att det paverkar avskaffandet av de
veterindra kontrollerna vid granserna enligt direktiv 90/425/EEG.

Artikel 28

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA 1

FORTECKNING OVER ANMALNINGSPLIKTIGA SJUKDOMAR

Sjukdom

Maximal inkubationstid

Rinderpest

Peste des petits ruminants

Vesikuldr svinsjuka

Bluetongue

EHD (epizootic haemorrhagic disease of deer)
Far och getkoppor (Caprikoppor)

Vesikulér stomatit

» M1 Afrikansk svinpest €

Lumpy skin disease

Rift valley fever

21 dagar
21 dagar
28 dagar
40 dagar
40 dagar
21 dagar
21 dagar
40 dagar
28 dagar

30 dagar
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BILAGA 2

SARSKILDA ATGARDER VID BEKAMPNING AV VISSA SJUKDOMAR

Utéver de allmédnna bestimmelserna i detta direktiv skall f6ljande bestimmelser
gilla for vesikuldr svinsjuka:

1. Beskrivning av sjukdomen

En svinsjukdom som kliniskt inte gar att skilja fran mul-och klovsjuka och
som orsakar blasor pa tryne, lappar, tunga och kronranden kring kl6varna.
Sjukdomen uppvisar stora skillnader i svarighetsgrad och kan smitta en
svinbesittning utan att det marks ndgra sjukliga fordndringar. Viruset kan
overleva langa tider utanfor kroppen, till och med i farskt kott. Det &r ytterst
motstandskraftigt mot vanliga desinficeringsmedel och kant for att fortleva
och forbli stabilt vid pH-vérden fran 2,5 till 12. Sérskilt grundlig rengdring
och desinficering ar darfor nodvéndig.

2. Inkubationstid

I detta direktiv skall den maximala inkubationstiden anses vara 28 dagar.

3. Diagnostiska metoder for konfirmering och differentialdiagnos av vesi-
kulédr svinsjuka

Nérmare uppgifter om metoder vid insamling av material for diagnos, dia-
gnostiska laboratorieprover, pavisande av antikroppar och utvdrdering av
resultat fran laboratorietester skall innan direktivet trdder i kraft faststéllas
enligt forfarandet i artikel 25.

4. Konfirmering av forekomsten av vesikulir svinsjuka
Trots bestimmelserna i artikel 2.6 i detta direktiv dr sjukdomens foérekomst

konfirmerad i foljande fall:

a) I anldggningar dir man isolerat SVD-virus, antingen frén svin eller frén
miljon.

b

~

I anldggningar som innehéller svin som &r seropositiva for vesikulér svin-
sjuka under forutsdttning att dessa eller andra svin i anldggningen visar
sjukliga fordndringar som &r karakteristiska for vesikuldr svinsjuka.

c) I anldggningar som innehaller svin som visar kliniska symtom eller &r
seropositiva, under forutsittning att det finns ett direkt epidemiologiskt
samband med ett bekréftat utbrott.

d) I andra besattningar dar seropositiva svin har pévisats. I det senare fallet
skall den behoriga myndigheten innan sjukdomens forekomst bekréftas
utfora ytterligare undersokningar, sérskilt genom fornyad provtagning och
testning med minst 28 dagars mellanrum mellan provtagningarna. Be-
stimmelserna i artikel 4 skall fortsitta att gilla till dess att sadana ytter-
ligare undersdkningar har utforts. Om de foljande undersdkningarna inte
visar nagot bevis pa sjukdomen och svinen likvél &r seropositiva, skall
den behdriga myndigheten se till att de testade svinen avlivas och de-
strueras under dess overinseende eller slaktas under dess Gverinseende vid
ett slakteri som myndigheten har utsett inom sitt nationella territorium.

Den behoriga myndigheten skall se till att svinen vid ankomsten till
slakteriet forvaras och slaktas atskilda fran andra svin och att kottet ute-
slutande anvinds pa den nationella marknaden.
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7.

Skyddszon

1. Skyddszonens storlek skall motsvara definitionen i artikel 10 i detta
direktiv.

2. 1 frdga om vesikuldr svinsjuka skall dtgérderna i artikel 11 i detta direktiv
erséttas med foljande:

a) Alla anldggningar inom zonen dér det finns djur av mottagliga arter
skall identifieras.

b) Regelbundna besok skall goras i anldggningar dér det finns djur av
mottagliga arter, liksom en klinisk undersdkning av dessa djur och,
om sd behdvs, provtagning for laboratorieundersokning; ett protokoll
6ver besok och resultat skall uppréttas, varvid antalet besok skall sta i
proportion till epizootins allvar i de anldggningar for vilka risken ar
storst.

c) Forbud mot forflyttning och transport av djur av mottagliga arter pa
allmidnna och privata véigar, utom anldggningens servicevdgar. Den
behoriga myndigheten fir dock bevilja undantag fran forbudet i fraga
om transitering av djur pa landsvég eller jairnvdg utan avlastning eller
uppehall.

d) Dock kan enligt forfarandet i artikel 25 undantag beviljas for slaktsvin
som kommer frén platser utanfor skyddszonen och &r pa vig till ett
slakteri inom skyddszonen.

(S

~

Lastbilar, andra fordon och utrustning som anvénds inom kontroll-
omréddet for transport av svin och andra husdjur eller material som
kan vara smittat (t.ex. foder, godsel, slam) far inte lamna

i) en anldggning som ar beldgen inom skyddszonen,

i) skyddszonen,

iii) ett slakteri,

utan foregaende rengdring och desinficering i enlighet med de for-
faranden som den behoriga myndigheten har faststillt. Dessa forfaran-
den skall i synnerhet syfta till att inga lastbilar eller fordon som har
anvints for transport av svin far ldmna omréddet forrdn de inspekterats
av den behoriga myndigheten.

f) Under 21 dagar efter det att den prelimindra rengéringen och des-
inficeringen av den smittade anldggningen har slutforts i enlighet
med artikel 16 far svinen inte avldgsnas fran denna. Efter 21 dagar
kan tillstind medges for svinen att fa 1dmna anldggningen enligt f6l-
jande:
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i) For transport direkt till ett slakteri som den behdriga myndigheten
har utsett, i forsta hand inom skydds- eller dvervakningszonen,
under forutsittning att

— alla svinen i anldggningen har inspekterats,

— de svin som skall ga till slakt har genomgétt en klinisk under-
sokning,

— varje svin har mérkts genom 6ronmérkning eller identifierats
med annan vedertagen metod,

— svinen transporteras i fordon som plomberats av den behériga
myndigheten.

Den behoriga myndigheten med ansvar for slakteriet skall under-
rittas om avsikten att sinda svinen dit.

Vid ankomsten till slakteriet skall svinen forvaras och slaktas at-
skilda fran andra svin. Fordon och utrustning som har anvénts vid
transporten av svinen skall rengéras och desinficeras innan de
lamnar slakteriet.

Under besiktningen vid det utsedda slakteriet fore och efter slakten
skall den behoriga myndigheten ge akt pa varje tecken som kan
tyda péa forekomst av SVD-virus.

Fran svin som slaktas enligt dessa bestimmelser skall ett statistiskt
representativt urval av blodprov samlas in. Vid positivt resultat
som leder till att vesikuldr svinsjuka bekriftas, skall atgarderna
enligt 9.3 tillimpas.

ii) I undantagsfall for transport direkt till andra lokaliteter inom kont-
rollomradet, under forutsittning att

— alla svinen i anldggningen har inspekterats,

— en klinisk undersokning av de svin som skall forflyttas har gett
negativt resultat,

— varje svin har mirkts genom o6ronmirkning eller identifieras
med annan vedertagen metod.

g) Kott fran de svin som avses i led f i

i) far inte inforas i handeln inom eller utanfor gemenskapen och skall
béra det kontrollmérke for farskt kott som foreskrivs i bilaga II till
radets direktiv 2002/99/EG (1),

ii) skall produceras, styckas, transporteras och lagras tskilt fran kott
som 4r avsett for handel inom och utanfor gemenskapen, och skall
anvindas pd ett sddant sdtt att det inte hamnar i kottprodukter som
ar avsedda for handel inom och utanfor gemenskapen, siavida det
inte har behandlats i enlighet med bilaga III till direktiv
2002/99/EG.

(") EGT L 18, 23.1.2003, s. 11.
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h) i) Genom undantag frén led g far medlemsstaterna ndr det giller kott
fran de svin som avses i led f i besluta att anvinda en annan
identifieringsméarkning &n den sérskilda identifieringsméarkning
som faststdlls i bilaga II till direktiv 2002/99/EG, under forutsétt-
ning att det klart gar att sdrskilja fran annan identifieringsmérkning
som skall tillimpas pa svinkétt i enlighet med Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 853/2004 (') eller kommissionens
forordning (EG) nr 2076/2005 ().

Medlemsstater som beslutar att anvidnda det alternativa identifie-
ringsmérket skall meddela kommissionen detta inom ramen for
stindiga kommittén for livsmedelskedjan och djurhélsa.

ii) Vid tillimpning av undantagsbestimmelsen i led i skall identifie-
ringsmérket vara lasbart och outplanligt, och skrivtecknen létta att
avldsa samt synas tydligt. Identifieringsmérket skall ha foljande
form och innehalla foljande angivelser:

XY
1234

XY avser den relevanta landskoden enligt avsnitt I del B punkt 6 i
bilaga II till férordning (EG) nr 853/2004.

1234 avser anldggningens godkdnnandenummer enligt avsnitt I del
B punkt 7 i bilaga II till forordning (EG) nr 853/2004.

3. Atgirderna inom skyddszonen skall fortsittningsvis tillimpas minst enligt
foljande:

a) Tills alla atgdrderna enligt artikel 16 i detta direktiv har genomforts.
b) Tills alla anldggningarna inom zonen har

i) fatt alla svinen kliniskt undersokta utan att det har kommit fram
négra tecken som tyder pa forekomsten av vesikuldr svinsjuka, och

i) fatt ett statistiskt uttaget antal prov av svinen serologiskt under-
sokta utan att antikroppar mot vesikulédr svinsjuka kunnat pavisas.
Programmet for serologisk undersdkning skall beakta hur Gver-
foringen av vesikulédr svinsjuka sker och pé vilket sétt svinen halls.
Innan programmet trader i kraft skall det faststéllas enligt forfaran-
det i artikel 25 i detta direktiv.

Undersokningen och provtagningen enligt i och ii far inte 4ga rum forrdn
28 dagar har forflutit efter det att den prelimindra rengéringen och des-
inficeringen av den smittade anldggningen slutforts.

4. Efter utgdngen av tidsperioden enligt punkt 3 skall reglerna for 6vervak-
ningszonen ocksé gilla for skyddszonen.

() EUT L 139, 30.4.2004, s. 55. Réttad i EUT L 226, 25.6.2004, s. 22.
(3 EUT L 338, 22.12.2005, s. 83.
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5. Om de forbud som avses i punkt 2 f forblir i kraft i mer 4n 30 dagar pa
grund av ytterligare sjukdomsfall och om det som ett resultat av detta
uppstér problem med djurhallningen, far den behoériga myndigheten efter
en ansdkan av dgaren dér skélen till ansdkan forklaras och under for-
utsittning att den officiella veterindren har styrkt uppgifterna, tillata att
djuren avldgsnas fran en anldggning inom skyddszonen. Punkt 2 f och 2
h skall tillimpas pad motsvarande sétt.

8. Overvakningszonen

1. Overvakningszonen skall ha den storlek som faststills i artikel 10.

2. Vid forekomst av vesikuldr svinsjuka skall atgérderna enligt artikel 12
erséttas av foljande:

a) Alla anldggningar dér det finns djur av mottagliga arter skall
identifieras.

b) Utdver transport direkt till ett slakteri skall forflyttningar av svin fran
en anldggning inom Overvakningszonen tillatas under forutsittning att
inga svin har anlint till denna under de senaste 21 dagarna. Agaren
eller den person som har ansvaret for djuren skall fora ett register dver
alla forflyttningar av svin.

C

~

Forflyttning av svin fran Overvakningszonen far godkdnnas av den
behoriga myndigheten under foljande forutsittningar:

— En inspektion av alla svinen i anldggningen har utforts hogst 48
timmar fore forflyttningen.

— En klinisk undersokning av de svin som skall forflyttas har utforts
med negativt resultat hogst 48 timmar fore forflyttningen.

— En serologisk undersokning av ett statistiskt uttaget antal prov fran
de svin som skall forflyttas har utforts utan att antikroppar mot
vesikuldr svinsjuka har kunnat pavisas under 14 dagar fore forflytt-
ningen. | fraga om slaktsvin fir den serologiska undersokningen
dock utféras pa basis av blodprov som tagits vid det mottagande
slakteri som den behdriga myndigheten har utsett inom sitt terri-
torium. Om positiva resultat skulle bekréfta forekomsten av vesi-
kuldr svinsjuka skall dtgérderna i punkt 9.3 tillimpas.

— Svinen har mérkts med individuellt dronmérke eller med nagon
annan vedertagen metod for identifiering.

— Lastbilar, andra fordon och utrustning som anvénds for transport
av svin skall rengdras och desinficeras efter varje transport.

d

=

Lastbilar, andra fordon och utrustning som anvénds for transport av
svin eller andra husdjur eller material som kan vara smittbdrande och
som har anvénts inom Overvakningszonen fér inte ldmna denna utan
att ha rengjorts och desinficerats i enlighet med de forfaranden som
har faststéllts av den behoériga myndigheten.

3. a) Overvakningszonens storlek fir dndras i enlighet med bestimmelserna
i artikel 10.3.

b) Atgirderna i Gvervakningszonen skall tillimpas minst tills
i) alla atgirderna enligt artikel 16 har vidtagits,

ii) alla atgdrder som kréavs i skyddszonen har vidtagits.
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9. Allmé#nna gemensamma étgirder

Vid vesikuldr svinsjuka skall foljande ytterligare atgirder vidtas:

1. Om forekomsten av vesikuldr svinsjuka har blivit officiellt bekriftad,
skall medlemsstaterna utdver atgdrderna enligt artikel 4.2 och 5 i detta
direktiv se till, att kott fran svin som slaktats under tiden sedan sjuk-
domen troligen inforts i anldggningen och innan de officiella atgirderna
borjade tillimpas sa langt mdjligt sparas och destrueras under officiell
overvakning pa ett sddant sitt att man undviker risken for att SVD-viruset
skall spridas.

2. Om den officiella veterindren har anledning att misstinka att svin i nigon
anldggning kan ha blivit smittbdrare som en foljd av forflyttning av
personer, djur eller fordon eller pd nigot annat sitt, skall restriktionerna
mot forflyttning av svinen enligt artikel 9 i detta direktiv fortsdtta minst
tills anldggningen har genomgatt

a) en klinisk undersokning av svinen med negativt resultat,

b) en serologisk undersokning har utforts av ett statistiskt uttaget antal
prov av svinen utan att antikroppar mot vesikulér svinsjuka har kunnat
pavisas enligt 7.3 b ii.

Undersokningen enligt a och b far inte dga rum forrdn 28 dagar har
forflutit efter det att lokaliteterna kan ha blivit fororenade genom forflytt-
ning av personer, djur eller fordon eller pa annat sétt.

3. Skulle forekomsten av vesikuldr svinsjuka bekréftas i ett slakteri, skall
den behoriga myndigheten se till att

a) alla svin i slakteriet slaktas utan drdjsmal,

b) kroppar och slaktbiprodukter frén smittade eller smittbarande svin de-
strueras under officiell 6vervakning pa ett sadant sétt att man undviker
risken for att SVD-viruset skall spridas,

¢) rengoring och desinficering av byggnader och utrustning, inklusive
fordon, sker under Gverinseende av den officiella veterindren i enlighet
med den behoériga myndighetens anvisningar,

d) en epidemiologisk undersékning utfors i enlighet med artikel 8 i
direktivet,

e) inga svin infors for slakt forrén tidigast 24 timmar efter det att rengor-
ingen och desinficeringen enligt ¢ har slutforts.

10. Rengoring och desinficering av smittade anliggningar

Utover atgarderna i artikel 16 i detta direktiv skall foljande atgarder vidtas:

1. Forfarande for prelimindr rengoring och desinficering

a) Sa snart svinkropparna har avldgsnats for kvittblivning skall de delar
av lokaliteterna dér svinen varit inhysta och alla andra delar av loka-
liteterna som har fororenats under slakten sprutas med desinficerings-
medel som &r godként for anvidndning enligt artikel 16, i en koncent-
ration som ar anpassad till vesikuldr svinsjuka. Det anvdnda desinfi-
ceringsmedlet skall ldmnas kvar pd ytorna i minst 24 timmar.

b) Alla vévnader och allt blod som kan ha spillts under slakten skall
samlas upp omsorgsfullt for att forstoras tillsammans med kropparna
(slakten skall alltid utforas pa en absolut ogenomtrianglig yta).
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2. Forfarande for ytterligare rengoring och desinficering

a) Allt godsel, strd, smittbarande foder etc. skall avldgsnas frén bygg-
naderna, komposteras och sprutas med godként desinficeringsmedel.
Slam skall behandlas pa ett sddant sétt att viruset dodas.

b) Alla bérbara tillbehor skall avldgsnas fran lokaliteterna och rengéras
och desinficeras separat.

c) Fett och annan smuts skall avldgsnas fran alla ytor genom indrankning
med avfettningsmedel och dérefter tvittning med vatten under tryck.

d) Direfter skall alla ytorna sprutas pa nytt med desinficeringsmedel.

e) Tillslutbara utrymmen skall desinficeras genom rokning.

f) Skadade golv, véggar etc. skall dtgérdas omedelbart efter den officiella
veterindrens inspektion.

g) Slutforda reparationer skall inspekteras for att sékerstdlla att de har
utforts pa ett riktigt satt.

h) Alla delar av lokaliteterna som ar helt fria fran brannbart material kan
viarmebehandlas med hjélp av en laga.

i) Alla ytor skall sprutas med ett alkaliskt desinficeringsmedel med ett
pH-védrde som &r hogre dn 12,5 eller med annat godként desinfice-
ringsmedel. Desinficeringsmedlet skall tvittas bort efter 48 timmar.

3. Forfarande for slutlig rengoring och desinficering

Behandling med laga eller alkaliskt desinficeringsmedel (punkt 2 h eller 1)
skall upprepas efter 14 dagar.

11. Aterinsittning av svin i smittade anliggningar

Utover de atgdrder som faststills i artikel 5.4 i detta direktiv skall foljande
atgirder vidtas:

1. Aterinsittning av svin fir inte inledas forrén fyra veckor efter det att den
forsta fullstindiga desinficeringen slutforts, dvs. steg 3 i rengorings- och
desinficeringsforfarandet.

2. Aterinsittning av svin skall ske med beaktande av den typ av verksamhet
som bedrivs pa anldggningen och skall ske i enlighet med nagot av
foljande forfaranden:

a) Vid anldggningar med utegéende svin skall aterinséttningen bérja med
ett begrdnsat antal kontrollsvin som har kontrollerats och hos vilka
inga antikroppar mot vesikulér svinsjuka har kunnat pavisas. Kontroll-
svinen skall enligt den behoriga myndighetens krav placeras ut dver
hela den smittade anldggningen och undersdkas kliniskt 28 dagar efter
det att de placerats i anldggningen och prover skall da tas for serolo-
giska tester.

Om inget av svinen visar kliniska symtom pa vesikuldr svinsjuka och
inte heller har utvecklat antikroppar mot sjukdomen, far aterinsittning
av svin ske i full omfattning.
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b) For alla andra former av uppfodning skall aterinséttning av svin ske
antingen i enlighet med atgérderna i punkt a eller genom fullstindig
aterinséttning under forutsittning att

— alla svinen anldnder inom en tid av atta dagar och kommer fran
anldggningar i omraden déar inga restriktioner giller som en foljd
av vesikuldr svinsjuka och att de &r seronegativa,

— inget svin far ldmna anldggningen inom en tid av 60 dagar efter
sista svinets ankomst,

— den é&terinsatta besittningen genomgéar en klinisk och serologisk
undersokning i enlighet med den behdriga myndighetens krav.
Undersokningen far utforas tidigast 28 dagar efter de sista svinens
ankomst.

12. Fore den 1 oktober 1997 skall kommissionen for radet lagga fram en rapport
som grundas pa ett yttrande av Vetenskapliga veterindrmedicinska kommittén
om framsteg i forskning och diagnostiska forfaranden savil som den tekniska
och vetenskapliga utvecklingen i frdga om vesikuldr svinsjuka tillsammans
med ldmpliga forslag mot bakgrund av slutsatserna i rapporten. Radet skall
fatta beslut om sédana forslag med kvalificerad majoritet senast sex manader
efter det att de lagts fram.
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BILAGA 3

GEMENSKAPENS REFERENSLABORATORIER FOR
IFRAGAVARANDE SJUKDOMAR

Gemenskapens referenslaboratorier for de ifrdgavarande sjukdomarna skall ha
foljande funktioner och uppgifter:

1. Att i samrdad med kommissionen samordna de metoder som medlemsstaterna
anvénder for att stilla diagnos pé ifrdgavarande sjukdomar, sérskilt genom att

a) typa, forvara och tillhandahélla virusstammar for ifrdgavarande sjukdomar
for serologiska tester och beredning av antiserum,

b) forse de nationella referenslaboratorierna med standardserum och andra
referensreagenser for standardisering av de tester och reagenser som an-
vands i varje medlemsstat,

c) bygga upp och vidmakthélla en uppsittning virusstammar och isolat av
ifrdgavarande sjukdomar,

d

=

organisera regelbundet dterkommande jdmforande tester av diagnostiska
forfaranden inom gemenskapen,

e) samla in och jamfora data och information om anvéinda diagnosmetoder
och resultat av tester som har utférts inom gemenskapen,

f) karakterisera virusisolat av ifrdgavarande sjukdomar med hjélp av de mo-
dernaste metoder som star till forfogande for att vinna okad insikt i sjuk-
domens epizootiologi,

~

folja utvecklingen i hela véirlden vad avser 6vervakning, epizootiologi och
forebyggande atgérder i samband med ifragavarande sjukdomar,

g

h

=

uppratthalla expertis pa ifrdgavarande sjukdomsvirus och andra relevanta
virus for att mojliggdra en snabb differentialdiagnos,

i) forvdrva ingdende kdnnedom om beredning och anvéndning av veterinér-
medicinska immunologiska produkter som anvinds for att utrota och be-
kdmpa ifragavarande sjukdomar.

2. Att aktivt medverka vid diagnostisering vid utbrott av ifrdgavarande sjuk-
domar i medlemsstaterna genom att ta emot virusisolat for att bekrdfta dia-
gnosen, karaktdrisera viruset och utfora epizootiologiska undersdkningar.

3. Att underlitta utbildning eller omskolning av experter pa laboratoriediagnos-
tisering i syfte att harmonisera diagnostekniker inom hela gemenskapen.
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BILAGA 4

MINIMIKRITERIER FOR BEREDSKAPSPLANER

Beredskapsplaner skall uppfylla minst foljande kriterier:

1.

10.

En nationell ledningscentral skall uppréttas for att samordna alla bekdmp-
ningsétgérder i den berdrda medlemsstaten.

En lista skall goras upp Over sddana lokala centraler for bekdmpning av
sjukdomen som har tillrickliga resurser for att samordna &tgdrderna for
bekdmpning av sjukdomen pé lokal niva.

Utforliga uppgifter om de personer som medverkar i bekdmpningen, deras
kompetens och deras ansvarsomréden.

Varje lokal central for bekdmpning av sjukdomen skall snabbt kunna kon-
takta personer/organisationer som direkt eller indirekt berdrs av ett utbrott.

Utrustning och materiel skall finnas tillgénglig sd att sjukdomen kan bekdm-
pas effektivt.

Utforliga instruktioner skall finnas om vilka atgdrder som skall vidtas, bland
annat om hur kropparna skall bortskaffas, vid misstanke om eller bekriftelse
av smitta eller smittbdrande.

Utbildningsprogram for att vidmakthélla och utveckla kunskaper i filtarbete
och administrativa uppgifter skall utformas.

Diagnostiska laboratorier skall ha resurser for obduktion, behovlig kapacitet
for serologi, histologi etc. samt upprétthalla kompetens for snabb diagnos-
tisering. I detta syfte bor forberedelser goras for snabb transport av prover.

Uppgifter skall finnas tillgdngliga om den médngd vaccin mot ifrdgavarande
sjukdom som man rdknar med att behova for en eventuell nddvaccination.

Bestdammelser skall utfirdas som sikerstéller de lagliga befogenheter som
krévs for att beredskapsplanernas édtgérder genomfors.



